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390464-2026 - Competition

Germany — Building construction work — Ersatzneubau Betriebshof
OJ S 108/2026 08/06/2026
Contract or concession notice — standard regime

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: Stadtverwaltung Weimar

Email: ausschreibung@stadtweimar.de

Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Ersatzneubau Betriebshof
Description: Kommunalservice Weimar - Ersatzneubau Betriebshof, Schwanseestrale 100,
99427 Weimar
Procedure identifier: fOba7ae8-5516-4be8-8d77-482c5f067139
Internal identifier: 600.58-22/26
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45210000 Building construction work

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Country: Germany

2.1.4. General information
Additional information: Mit dem Angebot vorzulegen: - Gemal § 8 Abs. 1 Thiringer
Vergabegesetz (ThurVgG) muss von allen Bietern mit der Abgabe des Angebotes eine
Eigenerklarung zur Einhaltung der Bestimmungen des ThurVgG vorgelegt werden. Diese
Eigenerklarung ist der Vergabestelle mit Abgabe des Angebotes vollstandig ausgefullt
vorzulegen. Wird keine unterschriebene Eigenerklarung abgegeben, wird das Angebot geman
§ 8 Abs. 1 S. 3 TharVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. - Eigenerklarung
"Informationen zum Bieter" Auf Verlangen vorzulegen: - Formblatt "Eigenerklarung Sanktions-
VO" zu EU-Sanktionen gegen Russland
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Corruption:
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Fraud:

Money laundering or terrorist financing:

Child labour and including other forms of trafficking in human beings:
Participation in a criminal organisation:

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities:

Breaching of obligations in the fields of environmental law:

Breaching of obligations in the fields of labour law:

Breaching of obligations in the fields of social law:

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition:
Grave professional misconduct:

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure:

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure:

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure:
Early termination, damages, or other comparable sanctions:

Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds:
Breaching obligation relating to payment of social security contributions:
Breaching obligation relating to payment of taxes:

Business activities are suspended:

Insolvency:

Assets being administered by liquidator:

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Los 25 elektronische SchlieRanlage
Description: 34 St. Turterminal-Sets Hafele Dialock DT 700c fur Holzinnentlren einschlief3lich
Einsteckschldssern, Halbzylindern, Vierkant-Sets, Schraubsets und Batterien, 10 St.
elektronische Profilzylinder DT 510 D-DZ flr Stahlinnentiren im KG, 2 St. Wandterminal-Sets
Hafele Dialock WT 400 einschliellich Controller, 2 St. Relaiseinheiten, 2 St. Gleichspannungs-
Netzgerate, 1 St. Zeitterminal PCS inkl. Lizenz, Montage eines vorhandenen und eines neuen
Zeitterminals, ca. 496 m Datenkabel Kat. 7, 4 St. Datendosen RJ-45 2-fach Kat. 7, 2 St.
Patchkabel Cat. 6A, Auflegen und Messen von Datenkabeln einschliel3lich Messprotokoll,
Bohr- und Schlitzarbeiten, Werk-, Detail- und Montageplanung, Erstellung Schlie3plan,
Inbetriebnahme und Ersteinrichtung in Abstimmung mit Nutzer, Auftraggeber und
Dienstleister, Ubergabe und Einweisung des Nutzers, Dokumentation sowie Wartung der
elektronischen SchlieRanlage als Bedarfsposition
Internal identifier: LOT-0001 600.58-22/26

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45314300 Installation of cable infrastructure

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Start date: 03/05/2027
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Duration end date: 20/05/2027

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Regional Development Fund (ERDF) (2021/2027)
Identifier of EU funds: 2024 EGI 0001
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fir:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:
selbst#, Mit dem Angebot vorzulegen: - Gemal § 8 Abs. 1 Thuringer Vergabegesetz
(TharVgG) muss von allen Bietern mit der Abgabe des Angebotes eine Eigenerklarung zur
Einhaltung der Bestimmungen des ThurVgG vorgelegt werden. Diese Eigenerklarung ist der
Vergabestelle mit Abgabe des Angebotes vollstandig ausgefiillt vorzulegen. Wird keine
unterschriebene Eigenerklarung abgegeben, wird das Angebot gemal § 8 Abs. 1 S. 3
ThirVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. - Eigenerklarung "Informationen zum
Bieter" Auf Verlangen vorzulegen: - Formblatt "Eigenerklarung Sanktions-VO" zu EU-
Sanktionen gegen Russland

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
gemald § 6a EU Nr. 2 VOB/A: Erklarung uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren vergleichbare Leistungen betreffend. Praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von
Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert
sind oder die Voraussetzung flur die Praqualifikation erfillen. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefillte
Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen
sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® ist den
Vergabeunterlagen beigefugt und auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: gemafn
§ 6a EU Nr.1 VOB/A: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
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Handwerkerrolle des Sitzes oder Wohnsitzes; Erklarung des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrinden nach § 6e EU VOB/A. Praqualifizierte Unternehmen flihren den Nachweis
der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 124
,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung®“ ist den
Vergabeunterlagen beigefugt undauch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

Criterion: Measures for ensuring quality

Description of selection criterion: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
gemald § 6a EU Nr. 3 VOB/A: Angaben uber die Ausfliihrung von Leistungen in den letzten 5
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; Angaben Uber die
Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
technischem Leitungspersonal. Praqualifizierte Unternehmen fliihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 124
,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® ist den
Vergabeunterlagen beigefugt und auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Preiskriterium
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 100
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5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://www.subreport.de/E37585267

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.subreport.de/E37585267
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 08/07/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 33 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, some missing tenderer-related documents may be submitted
later.
Additional information: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu vermeiden, legen
Sie bitte die geforderten Nachweise, Formblatter und Erklarungen dem Angebot unbedingt
vollstandig bei.
Information about public opening:
Opening date: 08/07/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Additional information: Ablauf der Bindefrist 10.08.2026
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Information about review deadlines: Fir die Einleitung eines Nachprifungsantrags sind
insbesondere folgende Vorschriften zu beachten, die u.a. Rigeobliegenheiten und Fristen
betreffen: § 160 GWB lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprutfungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
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VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 135 Abs. 1 und 2 lauten: (1) Ein &ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 (Informations- und
Wartepflicht) verstoRen hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Stadtverwaltung Weimar
Registration number: Leitweg-ID 16055000-0001-44
Postal address: Schwanseestr. 17
Town: Weimar
Postcode: 99423
Country subdivision (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Country: Germany
Email: ausschreibung@stadtweimar.de
Telephone: +493643762277
Fax: +493643762326
Internet address: https://www.weimar.de
Roles of this organisation:
Buyer

8.1. ORG-0002
Official name: Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Registration number: 16900334-0001-29
Postal address: Jorge-Semprun-Platz 4
Town: Weimar
Postcode: 99423
Country subdivision (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Country: Germany
Email: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telephone: +49361573321254
Roles of this organisation:
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Review organisation

8.1. ORG-0003
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: b66256bb-b55a-4b6f-9b5a-2f866d73fdf8 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 04/06/2026 14:02:02 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 390464-2026

OJ S issue number: 108/2026

Publication date: 08/06/2026
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